Argentinien Landercode 401

1. Allgemeines
Argentinische Staatsangehdrige tragen einen oder mehrere Familiennamen und ei-
nen oder mehrere Vornamen. Argentinien kennt (noch) keine Gesetzgebung tber in-
ternationales Privatrecht noch allfallige Kollisionsnormen, soweit sie nicht im ZGB
enthalten sind.

2. Namensfuhrung der Ehegatten
Bei Heirat (altes Recht)
Nach Gesetz Nr. 18.248 Uber die Namensfihrung der natirlichen Personen, in Kraft
seit dem 24.06.1969 :
Art. 8 Bei der Heirat wird dem Familiennamen der Frau mit der Praposition "de" der-
jenige des Ehemannes beigeflgt. Ist die Frau in Handel, Industrie oder Beruf unter ih-
rem ledigen Namen bekannt, kann sie diesen bei der Ausiibung dieser Tatigkeiten
weiterfihren.
Bei Heirat (neues Recht):Nach Gesetz Nr. 23.515 Uber Heirat + Scheidung, in Kraft
seit dem 12.06.1987 :
Art. 4 Die Art. 8 und 9 des Gesetzes Nr. 18.248 werden geandert und lauten wie
folgt:
Art. 8 Die verheiratete Frau kann freiwillig ihrem Familienamen mit der Préposition
"de" demjenigen des Ehemannes beiftigen. (..)
Vor Inkrafttreten des Gesetzes Nr. 18.248 gab es keine gesetzlichen Grundlagen
Uber die Namensfiihrung. Diese richtete sich nach der USANZ.

3. Namensfiuhrung der Kinder
Nach Gesetz Nr. 18.248 Uber die Namensfuhrung der nattrlichen Personen, in Kraft
seit dem 24.06.1969 :

Art. 4 Eheliche Kinder erhalten den ersten Familiennamen des Vaters. Auf Wunsch
der Eltern kann der Doppelnamen des Vaters eingetragen oder der Familiennamen
der Mutter hinzugefugt werden.

Art. 5 Das aussereheliche Kind, welches nur von einem Elternteil anerkannt wird,
erhalt dessen Familiennamen. Falls es von beiden Elternteilen anerkannt wird, ob
gleichzeitig oder nacheinander, erhélt es den Nachnamen des Vaters. Der Name der
Mutter kann hinzugeflgt werden, wie im vorstehenden Art. angegeben. Erfolgt die
Anerkennung des Vaters jedoch nach derjenigen der Mutter, kann das Kind mit Be-
willigung des Richters den Familiennamen der Mutter beibehalten, sofern es unter
diesem Namen bekannt ist. (...) Falls die Mutter Witwe ist, erhalt das Kind deren ledi-
gen Familiennamen.

4. Besonderes

5. Beispiele

Mann Pass: José Rodriguez

Registrierung in der Schweiz: José Rodriguez

Frau Pass: Justina Sanchez de Rodriguez
Registrierung in der Schweiz: Justina Sanchez Rodriguez
Kind Pass: David Rodriguez Sanchez
Registrierung in der Schweiz: David Rodriguez Sanchez

Auskunft der Schweizerischen Vertretung in Buenos Aires vom 04.07.2011

Anhang 3. Landermerkblatter
Weisung uber die Bestimmung und Schreibweise der Namen von ausléndischen Staatsangehérigen vom 01.01.2012



